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FIFTH SUNDAY OF EASTER 

RIP 
LI 

RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 
8:30 PM 

Phaolo Nguyen Ky Hoi † 
For Parishioners 
Giuse Tran Ngoc Khanh † 
Maria Hong Le † 
All Souls † 

RIP 
LI 

RIP  
RIP 
RIP 
RIP 
RIP
THX 

6:30 AM 
8:00 AM 
9:30 AM 
11:00 AM 
12:45 PM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Maria Vien Tran † 
Các Tu Sĩ Nam Nữ 
Maria & Dominico † 
Giuse Lai Dinh Kiem † 
Refugio Melendrez † 
Giuse Tran Ngoc Tuong † 
Catarina Hong Pham † 
Grupo Escencia 

RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM  

For All Victims of The War † 
Anton Luong Vo † 

LI 
RIP 
SI 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

For All Priests 
Louis Nguyen Dinh Duc † 
Jose Luis Garcia 

   

   

 
 

 

Saturday 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

 

 

 

April 27 – May 03, 2024 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Anton & Anna † 
Giuse Duc Ho † 
Irma Vazquez Avila † 

RIP 
RIP 
RIP 

Friday 

Wednesday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Giuse Triet Le † 
For The Unborns † 
Maria Diana Trieu † 

RIP  
RIP 
RIP 

Thursday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Teresa Le Thi Nghia † RIP 
RIP 
RIP

Maria & Batolomeo † 
Giuse Le Tran † 

                              THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !   
                                Your donations for the weeks of   
 

  April 13  -  April 14,  2024 :  $  30,982.00         
           Online giving:  $    1,170.00  
                Food Sales:  $    1,833.00      
        Thank you for your continuing support to sustain    
     the ministries and ongoing needs of our parish. 
         

     SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES               
.Sunday: 5th Sunday of Easter 
.Monday:     St. Catherine of Siena, Virgin and Doctor of the Church  
.Tuesday: St. Pius V, Pope  
.Wednesday: St. Joseph the Worker  
.Thursday: St. Athanasius, Bishop and Doctor of the Church;  
  National Day of Prayer 
.Friday: Sts. Philip and James, Apostles  

    LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES        
.Domingo: 5º Domingo de Pascua 
.Lunes: Santa Catalina de Siena, virgen y doctora de la Iglesia  
.Martes: San Pío V, papa  
.Miércoles: San José, obrero  
.Jueves: San Atanasio, obispo y doctor de la Iglesia;  
  Día nacional de la oración 
.Viernes: San Felipe y San Santiago, apóstoles 

     LECTURAS DE HOY  
.Primera Lectura: Los discípulos no estaban dispuestos a confiar en 
que Saulo (Pablo) fuera un verdadero creyente hasta que Bernabé 
ofreció apoyo a Saulo. ¿Con qué facilidad confías en personas que 
no conoces bien? 
.Segunda Lectura: Juan habla de la importancia de saber en tu  
corazón que crees en Jesús y que verdaderamente amas a los  
demás. ¿Cómo puede alguien saber lo que hay en su corazón? 
.Evangelio: Usando la metáfora de una vid y ramas, Jesús habla de 
la importancia de permanecer conectados con él y el Padre. 
¿Cuándo te sientes cerca de Jesús? 

     TODAY’S READING   
.First Reading: Then Barnabas took charge of him and brought him 
to the apostles, and he reported to them how he had seen the Lord, 
and that he had spoken to him. (Acts 9:27) 
.Psalm: I will praise you, Lord, in the assembly of your people. (Ps 22) 
.Second Reading: And his commandment is this: we should believe 
in the name of his Son, Jesus Christ, and love one another just as he 
commanded us. (1 Jn 3:23) 
.Gospel: “I am the vine, you are the branches. Whoever remains in 
me and I in him will bear much fruit, because without me you can do 
nothing.” (Jn 15:5) 

-Prayer of Fruitfulness-     God in Heaven, 
Your grace surrounds us every day as we seek to live and move and 
grow in You. Prune the spaces in our lives that distract us from You! 

Plant Your word more deeply within us! Amen. 



April 28, 2024 - Page 3 

St Barbara Catholic Church  www.saintbarbarachurch.org 

 

 

Kevin Peralta Sosa, Catalina 
Ramirez Gonzalez, Joel Gonzalez, 
Marco Antonio  Rojas Rosas, Fr. 
Dan Gartland, Ashley Meira, Ma-
ria Goretti Kim 
 
Lord Jesus Christ,  
Redeemer of the world,  
you have shouldered the burden of our weakness and 
borne our sufferings in your own passion and death 
Hear this prayer for our sick brothers and sister whom 
you have redeemed Strengthen their hope of salvation 
and sustain them in body and soul, for you live and 
reign for ever and ever. 
 Amen 

Giuse Tran Ngoc Khanh, Phaolo Nguyen Ky 
Hoi, Jaime Jose Torres, Leon Luong, Giuse 
Nguyen Van Khiem, Gioan Tran Tuyen Anh, 
Giuse Le Van Tam, Michael Johnson Weller, 
Giuse Nguyen Thuc Man, Dominico Nguyen 
Tien Dinh, Maria Vo Thi Thao, Giuse Vu Dinh Chieu, Maria 
Nguyen Thi Oanh, Teresa Nguyen Thi Bao, Giuse Trinh 
Viet Tram, Joseph Vu Dinh Binh, Phero Nguyen Van Muc, 
Vincente Nguyen Tien Dao 
     
God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry of 
your people: hear the prayers we offer for our departed brothers 
and sisters. Cleanse them of their sins and grant them the fullness 
of redemption. We ask this through Christ our Lord, 
Amen 

GOSPEL MEDITATION  
   My friend and fellow pastor, Father Paul, noticed unsightly, overgrown 
trees near his parish church. He asked the maintenance crew to cut back 
the growth, which they happily did, telling him the trees would be much 
healthier and even fuller after a good pruning. A few days later, Father Paul 
received a letter from an irate man in the neighborhood who wrote, “Jesus 
would never prune trees like that. He loves trees, unlike you.”   I suspect 
that the neighbor was not familiar with this week’s Gospel in which Jesus 
says of his Father, “He removes every branch in me that bears no fruit. 
Every branch that bears fruit he prunes to make it bear more 
fruit” (John 15:2) I don’t mean to pick too much on that fellow. He was per-
haps ignorant of arboriculture. But I’d wager his main confusion was the 
pruning and removing quality of God’s love. That confusion afflicts us all to 
some degree, doesn’t it? It is just so darn easy to react negatively when 
God cuts something out of our lives and assume it’s not his work at all. In 

the moment, all we see is the loss, and not the loving desire for future flourishing.  
   The cross is the great pruning of Christ’s body. Jesus’ rising is the brand-new growth. It is God’s promise to 
us that all the painful pruning in life is leading us somewhere beautiful. What has been cut back or out in your 
life? A friend, an opportunity, a sense of certainty, a job, health, a relationship? This week, offer those dry 
branches to the one who lovingly prunes us in order to make our lives burst with verdant growth.  Lpi           

 ——- 
   Unidos a Jesús jamás seremos vencidos y tendremos la fuerza necesaria para combatir las altas y bajas 
de la vida. Un ser humano pleno es aquel o aquella persona que se une a otros para hacer el bien y luchar 
por el bien común. Nuestra unión con Jesucristo es fraterna, es decir, conlleva convivir con la persona. Sepa-
rados de Él no lograremos nada. Desde nuestro Bautismo, llevamos la savia de su Evangelio en nuestras 
venas. Así, que a trabajar se ha dicho, a ser mejores esposos y padres de familia. Mejores en la sociedad y 
en nuestra comunidad de creyentes, es decir en nuestra parroquia.     “Yo soy la vid y ustedes los sarmientos. 
El que permanece en mí y yo en él, ése da mucho fruto, pero sin mí no pueden hace nada” (Juan 15:5). Las 
catequesis dominicales del Papa Francisco son caminos seguros que dejan más claro el mensaje del Evan-
gelio. Hoy nos dice: “Hay caminos que no llevan al Cielo: los caminos de la mundanidad, los caminos para 
autoafirmarse, los caminos del poder egoísta. Y está el camino de Jesús, el camino del amor humilde, de la 
oración, de la mansedumbre, de la confianza, del servicio a los demás. No es el camino de mi protagonismo, 
es el camino de Jesús como protagonista de mi vida” (05-10-
2020). Entonces, ¿cuál camino escogeré? Pidamos al Señor 
nos ayude a estar vinculados a Él. Ya que sólo podremos dar 
frutos de vida eterna si estamos unidos a Jesús. Lpi 
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ST BARBARA’S NEWS 
 Love in Deed 

   It’s a Wonderful Life is one of my favorite Christ-
mas movies. It only occurred to me recently, 
though, that this film, for all its yuletide aesthetic, is 
actually more of an Easter story.  
   I love this movie because it’s a very Catholic film 
— not overtly, although we do see the main char-
acter, George Bailey, going to Mass. No, it’s the 
themes that are Catholic, not the set dressing. It’s 
a story about the choices we make — to love, or 
not to love? To sacrifice, or not to sacrifice? To put 
oneself first, or to put oneself last? It’s a story 
about what the consequences of those choices 
look like here in the world, and what they look like 
in heaven. 
   In the film, we meet a young George Bailey who 
dreams of growing up to do amazing, impressive 
things. Over the years, he makes a choice here 
and he makes a choice there … and when all is 
said and done, the adult George Bailey is a tired, 
overworked husband and father with no worldly 
attributes that anyone would envy.  
   But he’s a man who has loved in deed, not just in 
word, and who has reaped the spiritual rewards of 
those choices. The season of Easter is about re-
joicing in true redemption, not in worldly triumph. 
The Word of God is not a bedtime story. It’s a 
pruning shear. To hear it is to be changed, to be 
shaped. To live it is to lose some things, so that 
you might bloom in unexpected ways. To welcome 
the Word is to be willing to look different, to feel 
different.   
   Anyone can say, “I love you, I accept you, I want 
to help you.” But what does it actually look like, to 
love in deed and not just in word? It looks like giv-
ing something up: free time, wealth, comfort, 
worldly approval. It looks, to the casual observer, 
like pain.    To someone who has no concept of 
how plants grow and thrive, a gardener’s pruning 
shears look like an executioner’s sword. To some-
one who has no concept of how souls grow and 
thrive, a tomb barred by a stone looks like the end 
of a story, when in fact it’s just the beginning.  

“Children, let us love not in word or speech,  
but in deed and truth.” — 1 John 3:18 

ONLINE GIVING                                   
*** 

♦Available at    
      www.saintbarbara.org 
♦Click on  
      “Online Giving” 

*Sacrament  
Certificate  
Request  
Is available  
OnLine now -

*Parishioner’s  
contact update:  
go 
OnLine  
-> 
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CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
Chúa nhật tuần 4 Phục Sinh  

Chúa Chiên Lành. Cầu cho ơn thiên triệu 
Ga 10,11-18 

  
ĐẸP NGƯỜI ĐẸP ĐẠO 

“Sở dĩ Chúa Cha yêu mến tôi, là vì tôi hy sinh 
mạng sống mình để rồi lấy lại.” (Ga 10,32) 

 
*Suy niệm: Chúa Cha luôn hài lòng về Người Con vì 
Người Con ấy lúc nào cũng hiếu thảo, tìm mọi sự làm 
vinh danh Cha, thậm chí đến độ hy sinh mạng sống. 
Người Con ấy là người đẹp, vì biết làm đẹp lòng 
Chúa Cha; do đó, cũng làm đẹp Đạo Trời, Đạo do 
Cha thiết lập và sai Con đến loan báo, thiết lập, phát 
triển. Các linh mục và tu sĩ, những người anh em với 
Chúa Giê-su, bước theo chân Ngài, muốn theo 
gương Thầy Chí Thánh cũng phải sống theo mẫu gương ấy. Đành rằng cùng đích tối hậu của mọi Ki-tô hữu 
phải là tôn vinh Thiên Chúa và cứu độ con người, thế nhưng, với các linh mục, tu sĩ, cùng đích ấy phải được 
nhấn mạnh, ghi nhớ, thực hiện với tất cả khả năng trong đời thường mỗi ngày. Đòi hỏi này xem ra quá sức 
con người, nhưng với tình yêu,  ân sủng Chúa ban, họ có thể làm được mọi sự trong Đấng ban sức mạnh. 
*Mời Bạn: “Hy sinh mạng sống” theo nghĩa đen là tử đạo. Ngoài ra hạn từ này còn bao hàm sự từ bỏ triệt để, 
chết cho trần thế, chết cho những đam mê bất chính, tội lỗi… hầu toàn tâm toàn ý bước theo Chúa Giê-su. 
*Sống Lời Chúa: Đời linh mục, tu sĩ sống thánh hiến cần lời cầu nguyện, sự nâng đỡ vật chất và tinh thần từ 
cộng đồng dân Chúa. Lời mời gọi này hằng năm được khơi lại trong Chúa nhật Chúa Chiên Lành hôm nay. 
Mong ông bà và anh chị em tích cực hưởng ứng. 
*Cầu nguyện: Lạy Chúa, xin hãy sai đi khắp cõi dương trần muôn nghìn sứ giả Phúc âm. Xin cho các linh 
mục, tu sĩ nam nữ tại Việt Nam luôn hy sinh quên mình cho cánh đồng truyền giáo hôm nay, nhờ vậy có mùa 
bội thu. Amen. Trich ThanhLinh.net 

———————————————————— 

  Giáo Xứ Saint Barbara 
Trường Việt Ngữ  

Thông Báo  
 

Kính gởi quí phụ huynh, 
 

Lễ Bế Gỉảng niên khóa năm nay  
sẽ tổ chức vào ngày  

 Chủ Nhật ngày 28 tháng 4  
 từ 9giờ sáng đến 1 giờ trưa  

Kính mời quí phụ huynh tham dự Lễ Bế Gỉang với thầy cô 
và các em , để chia sẻ những thành quả tốt đẹp của các em 
đã cố gắng trong suốt năm học .  
Sự hiện diện của quí vị là niềm vui và khích lệ cho các em 
và quí thầy cô trường. Chân thành cám ơn.               

Hiệu Trưởng—Vũ Diệp 

28 Tháng Tư  —  Thắp Lên Ngọn Ðèn Cũ  
 

   Trong một cuộc phỏng vấn, Mẹ Têrêxa thành Calcutta đã thuật lại một sự kiện như sau: Ở Úc Châu có 
một người thổ dân Aborigines kia sống trong một hoàn cảnh thật thảm thương. Ông cũng đã khá cao niên 
rồi, sống trong một túp lều xiêu vẹo. Khởi đầu câu chuyện tôi nói với ông:                        
   - Ðể tôi dọn dẹp nhà và sửa soạn giường ngủ cho ông. Ông ta trả lời một cách hững hờ: 
   - Tôi đã quen sống như vậy rồi. 
   - Nhưng ông cũng cảm thấy dễ chịu hơn với căn nhà sạch sẽ và ngăn nắp. Sau cùng ông ta bằng lòng để 
tôi dọn dẹp nhà cửa lại cho ông. Trong khi quét dọn tôi thấy một cái đèn cũ đẹp nhưng phủ đầy bụi bặm và 
bồ hóng. Tôi hỏi ông: 
   - Có bao giờ ông thắp đèn này chưa? Ông ta trả lời một cách cộc lốc: 
   - Nhưng thắp đèn cho ai? Có ai bước chân vào nhà này bao giờ đâu. Tôi sống ở đây đã từ lâu không hề 
trông thấy một người nào cả. Tôi hỏi ông: 
   - Nếu như các nữ tu đến thăm ông thường xuyên, ông có vui lòng thắp đèn 
lên không? 
   - Dĩ nhiên rồi. 
Từ ngày đó các nữ tu quyết định mỗi chiều sẽ ghé qua nhà ông. Từ đó ông ta 
bắt đầu thắp đèn và dọn dẹp nhà cửa sạch sẽ hơn. Ông còn sống thêm hai 
năm nữa. Trước khi chết ông nhờ các nữ tu ghé thăm nhắn tin cho tôi: 
   - Xin nhắn với Mẹ Têrêxa, bạn tôi rằng, ngọn đèn mà Mẹ đã thắp lên trong 
đời tôi vẫn còn chiếu sáng. Ðó chỉ là một việc nhỏ mọn, nhưng trong bóng tối 
cô đơn của đời tôi, một tia sáng đã thắp lên và vẫn còn tiếp tục chiếu sáng 
mãi. 
Chúng ta đều cảm nghiệm được niềm vui sướng vì được yêu thương, được 
chính Chúa thương yêu. Và chúng ta cũng hiểu được giới răn của Chúa: 
"Hãy thương yêu nhau, như Thầy yêu thương các con".Trịch LeSong 
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D E N T I S T

Dedicated to the Oral Health of
Children, Adolescents and Adults

Call us to make an appointment!
Hablamos Español

(714) 547-2814
2227 W First St.

Santa Ana, CA 92703

www.moncadadental.com

MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 1099
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FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Seguro de Auto.

Seguro de Casa.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081             	   MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090	   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

Traditional Catholic Funerals
Burials • Cremations

 Se Habla Español 
Located in Old Town Orange    

Pre-Planning Available • License FD1772

Shannon Family Mortuary
Family Owned & Serving the Community Since 1933

714.771.1000
www.shannonfamilymortuary.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138
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Pastor 
Rev Tuan Pham    714-775-7733  

Parochial Vicars 
Rev Ramon Cisneros   714-775-7733  
Rev Danh Trinh     714-775-7733  
Rev Joseph Dung Nguyen               714-775-7733 
Rev Paul Hoa Vu                714-775-7733  

Deacon 
Dcn Francis Xavier Hao Nguyen  714-775-7733 
Dcn Phero Phuc Nguyen   714-775-7733/ 714-800-9433 

Parish Office 
Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221 
Mirian Gonzalez, Eng/Spanish  714-775-7733 ext 222 
Kim Bui, Finance    714-775-9420  
Eli Ho, Bulletin Editor   714-775-7733 ext 229 

Faith Formation 
Deacon Hao Nguyen, Director  714-775-9475 ext 242 
Karina Beas, CRE Spanish   714-775-9475 ext 236 
Sr Lieu Nguyen, CRE Confirmation Program 714-775-9475 ext 238 
Hang Nguyen, Secretary   714-775-9475 ext 238 

       Steven Tran, Eucharistic Youth      714-675-5983  
Adult Education (RCIA)   

Deacon Hao Nguyen—Eng/Viet  714-775-9475/ 714-495-0955 
Elizabeth Hernandez—Spanish  714-756-9577 

Homebound Eucharistic Ministers 
Nancy Herrera - English   714-287-4070 
Lupita Calvillo - Spanish   714-839-6820  
Cương Nguyễn - Việt   714-618-1320 
Thức Vũ  - Việt    714-852-1797 

St Barbara School      www.stbarbara.com 
Chris McGuiness, Principal   714-775-9477  

   Baptism  
Go to: www.saintbarbarachurch.org/
Sacraments to: 
-> Download the Application 
-> Fill it out completely  
-> Turn it in to the Parish Office with 
Baby’s birth certificate and Sponsor’s 
requirements 
-> Request Certificate 
 
   Eucharistic Adoration 

1st  Wednesday of the month 
       From 9AM-7AM next day 

   Funeral 
Contact the Parish Office 
   Marriage 
Contact the Parish Office for an ap-
pointment with one of the priests at 
least six (6) months prior to marriage 
    Reconciliation 
Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng 
Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
 
   Anointing of the Sick 
    Contact: (657) 345-9245 

 

PRESIDER SCHEDULE 
HORARIO QUE PRESIDE  

Lịch Dâng Lễ 
 

 
 
                     

              

Parish Office Hours : Mon-Fri : 9:00AM - 4:00PM, Sat  & Sun : Closed       
 

  730 S Euclid St • Santa Ana, CA 92704                Tel: 714-775-7733 • Fax: 714-775-9467   
 

Website : www.saintbarbarachurch.org— Email:  info@st-barbarachurch.org       

Mass Schedule 
Saturday Vigil 

 

               4:00 PM  Vietnamese 
               5:30 PM  English 
               7:00 PM  Vietnamese  
Sunday   
 6:30 AM    Vietnamese 
 8:00 AM    Vietnamese 
 9:30 AM    English 
 11:00 AM  Vietnamese 
 12:45 PM   Spanish 
 4:00 PM    Vietnamese 
 5:30 PM    English 
 7:00 PM    Spanish 

** Daily Mass Schedule** 
 

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri 
 8:15 AM  English 
               5:30 PM  Vietnamese 
Wed, Thu  
 6:30 AM  Vietnamese 
Tues, Fri  
 7:00 PM  Spanish 
Saturday  
 8:15 AM  English  

8:15 AM—Fr 
4:00 PM—Fr 
5:30 PM—Fr 
7:00 PM—Fr 

Ramon Cisneros 
Joseph Nguyen 
Tuan Pham 
Joseph Nguyen 

6:30 AM— Fr 
8:00 AM— Fr 
9:30 AM— Fr 
11:00AM—Fr 
12:45PM—Fr 
4:00 PM— Fr 
5:30 PM— Fr 
7:00 PM— Fr 

Paul Vu 
Joseph Nguyen 
Paul Vu 
Danh Trinh 
 

Ramon Cisneros    

Tuan Pham 
Danh Trinh 
Ramon Cisneros 

Saturday May 04, 2024 

Sunday May 05, 2024 

THE CHURCH IS CLOSED   
LA IGLESIA ESTARA CERRADA  

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA 
10:00 AM – 4:00 PM 

Monday – Friday  
Lunes – Viernes  

Thứ Hai – Thứ Sáu 


